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Днес, _____________ г., между:  

„ДЕЛТАСТОК” АД – гр. София 1784,  бул. „Цариградско шосе” № 115Г, офис - сграда „Mегапарк”,  
тяло „Е”, ет. 6, с ЕИК 128042807, представлявано от Николай Трифонов Недков – Изпълнителен 
директор, и Васил Владимиров Тасев – Прокурист, наричано по-долу за краткост ДЕЛТАСТОК и  

____________________________________________________________, с ЕГН ____________________, 

 л.к. № ________________, издадена на _______________ година от МВР гр. ___________________ 

 с адрес: ______________________________________________________________________________, 

наричан за краткост по-долу КЛИЕНТ, а заедно наричани СТРАНИТЕ, се сключи настоящият 
договор и СТРАНИТЕ се споразумяха следното: 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  11..    ООССННООВВННИИ  ППООННЯЯТТИИЯЯ    

Дефинираните  по-долу основни понятия ще носят посоченото за тях значение независимо дали са 
използвани в единствено, или в множествено число. Използването на така определените понятия в 
текста на Договора ще става, като съответното понятие се изписва с главна буква. Тогава, когато 
думата се изписва с малка буква, тя ще има значението, което й е дадено в общоговоримия език.  

1.1  „Актив” – валутните двойки и благородните метали (злато и сребро, котирани срещу 
американски долар), с които могат да се сключват спот сделки. Активите по смисъла на 
настоящия Договор не попадат под обхвата на дефиницията за финансови инструменти, 
съгласно Закона за публичното предлагане на ценни книжа (ЗППЦК),  Закона за пазарите на 
финансови инструменти (ЗПФИ) и ДИРЕКТИВА 2004/39/ЕО на Европейския парламент и на 
Съвета от 21 април 2004 година, относно пазарите на финансови инструменти (MiFID). 

1.2  „Базова валута” – валутата, единица от която е равна на n единици от втората валута във 
валутната котировка. 

1.3  „Валутна двойка” – двойката валути, формиращи валутната котировка. 

1.4  „Количество на поръчката” – означава брой единици базова валута или трой унции за 
благородни метали (злато и сребро) посочени в Поръчката. 

1.5 „Валутен пазар” – нерегулиран пазар, на който безналично се обменят конвертируеми 
валути или благородни метали в световен мащаб между финансови институции. 

1.6 „Минимална поръчка” – минималното количество базова валута или броя тройунции, 
достъпни за търговия. За целите на този договор това количество е една единица от базовата 
валута на валутната двойка или респективно една трой унция за благородните метали. 

1.7 „Пазарна поръчка” – изпълнява се в момента на заявяването й от Системата по текуща цена  
(курс) за съответния Актив на съответното място на изпълнение. Поръчката се изпълнява 
изцяло или се отменя, в случай че на съответното място на изпълнение няма достатъчно 
ликвидност в момента на изпълнението й. 

1.8 „Курс/цена на затваряне на пазара” – курсът към 24:00 часа (23:00 часа в петък) българско 
време на отделните видове Активи за всеки един работен ден от времетраенето на 
позицията, за който курс/цена ДЕЛТАСТОК е определил, че е точен, представителен и 
справедлив за КЛИЕНТА. 

1.9 „Коефициент на риск” – коефициент избран от КЛИЕНТА, с който наличните средства по 
неговата Сметка участват пропорционално в количеството на всяка поръчка, генерирана от 
Системата и респективно в количеството на отворените позиции в избраната от КЛИЕНТА 
Стратегия.  

Коефициентът на риск представлява степента на риск, поет от КЛИЕНТА по Сметката. 
КЛИЕНТА може да избира Коефициента на риск в интервала от нула до единица, като при 
нула се спира изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА, а при единица 
нивото на риск е най-високо и съответства на риска, експониран в избраната от КЛИЕНТА 
Стратегия. 
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1.10  „Марджин” – гаранционната сума по Сметката на КЛИЕНТА, използвана като обезпечение 
по открити позиции. 

1.11 „Нетна печалба” – положителната разлика между Текущото салдо по Сметката и 
предоставената от КЛИЕНТА сума. 

1.12 „Преоценка на открита позиция” – ежедневно отразяване по сметка на КЛИЕНТА на 
разликата между цената (курса) на сключване на сделката и цената (курса) на затваряне на 
пазара за съответния Актив, във валутата, в която е открита Сметката. 

1.13 „Системата” – разработена от ДЕЛТАСТОК компютърна автоматизирана система за 
изпълнение на Сигнали за търговия с Активи и за изравняване на отворени позиции в 
Активи. 

1.14  „Сигнал” – автоматизирано генерирана от Стратегия инструкция за покупка или продажба 
на даден Актив , която се подава за изпълнение към Системата. 

1.15 „Сметка за автоматизирано изпълнение на Сигнали за търговия” или „Сметката”– 
означава откритата на името на КЛИЕНТА сметка за търговия с Активи при ДЕЛТАСТОК. 
По тази Сметка КЛИЕНТЪТ превежда или тегли средства, а ДЕЛТАСТОК извършва 
записвания на сделки с Активи в изпълнение на Сигнали, давани от Стратегията. 

1.16 „Спред” – означава разликата между курсовете купува и продава в котировката на даден 
Актив. 

1.17 „Стратегия” – съвкупност от компютърно моделирани автоматизирани правила, 
генериращи Сигнали за търговия с Активи, използващи различни математически алгоритми 
или индикатори от техническия анализ, създадени и разработени от ДЕЛТАСТОК, която 
ДЕЛТАСТОК предлага на своите клиенти. 

1.18  „Текущо салдо” или „Салдо”– текущото салдо по Сметката се определя във всеки един 
момент, като към наличностите по Сметката се прибавят преоценките на резултатите от 
откритите позиции и натрупания резултат от приключените сделки за деня, преоценени по 
текущите пазарни курсове, и се извади гаранционната сума, изискуема по откритите 
позиции.  

1.19 „Сума на участие„ – частта от сумата, налична по Сметката, с която КЛИЕНТЪТ желае да 
участва в Стратегията.  

1.20 „Интернет страница” е интернет страницата на ДЕЛТАСТОК – www.deltastock.com;  

1.21  „Поръчка” е всяка подадена от Системата инструкция за изпълнение на сделки по Сметката 
на КЛИЕНТА. 

1.22 „Тарифа” е действащата към съответния момент „Тарифа за лихви, такси и комисиони на 
ДЕЛТАСТОК”, налична на Интернет страницата. 

 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  22..    ППРРЕЕДДММЕЕТТ  ННАА  ДДООГГООВВООРРАА    

2.1  С подписването на настоящия Договор, КЛИЕНТЪТ възлага, а ДЕЛТАСТОК се задължава, 
срещу определено в Тарифата възнаграждение да посредничи при сключването, както и да 
сключва и изпълнява спот марджин сделки с валутни двойки и благородни метали (Активи) 
от свое име, но за сметка на КЛИЕНТА на валутния пазар, като търговията ще се 
осъществява от Системата въз основа Сигналите, генерирани от избрана от КЛИЕНТА 
Стратегия. 

По силата на настоящия Договор ДЕЛТАСТОК също така се задължава и да извършва от 
свое име, но за сметка на КЛИЕНТА всички разплащания от и към чуждестранните 
институции, имащи отношение към настоящия Договор - клирингови институции, 
чуждестранни брокери, електронни комуникационни мрежи и други.  

По силата на настоящия Договор ДЕЛТАСТОК действа като посредник по сделките, в 
случаите описани в чл. 10.2.  

http://www.deltastock.com/
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2.2  Подадените и изпълнени Поръчки, въз основа на които ще се осъществява търговията със 
средствата по Сметката, ще се извършат единствено и само на база инструкции, генерирани 
от Системата, освен в случаите, изброени в чл. 5.21. 

2.3  Търговията със средствата по Сметката ще бъде извършвана само на валутен пазар, като ще 
се търгуват само предвидените в този Договор Активи. 

2.4  Резултатите от търговията със средствата по Сметката се прехвърлят на КЛИЕНТА 
автоматично веднага след изпълнението на всяка сделка и се отразяват по Салдото на 
Сметката. 

2.5 Всички права и задължения, които ДЕЛТАСТОК придобие вследствие на сделки по този 
договор, се смятат за права и задължения на КЛИЕНТА. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  33..    ССРРООКК  ННАА  ДДООГГООВВООРРАА    

3.1 Настоящият договор се сключва за неограничен срок. 

3.2 Договорът влиза в сила на датата на внасяне от КЛИЕНТА по Сметката на минималната сума 
по този Договор, посочена в Тарифата. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  44..    ППРРААВВАА  ИИ  ЗЗААДДЪЪЛЛЖЖЕЕННИИЯЯ  ННАА  ССТТРРААННИИТТЕЕ  

4.1 КЛИЕНТЪТ има право: 

4.1.1  Да получава пълен и точен отчет за движението на средствата по Сметката, като отчетът се 
предоставя съгласно разпоредбите на Раздел 8 от този Договор. 

4.1.2  На достъп в реално време през Интернет страницата на ДЕЛТАСТОК до текущото салдо по 
Сметката.  

4.1.3  Да избере в Приложение № 2 към този договор Стратегия, която желае да бъде ползвана от 
Системата.  

4.1.4  Да тегли средства от Сметката при спазването на разпоредбите на Раздел 6 от този Договор.  

4.1.5  По всяко време да внася средства по Сметката; 

4.1.6  Да променя текущо Коефициента на риск. При откриване на Сметката, КЛИЕНТЪТ избира 
Коефициентът на риск, като го посочва в Приложение № 2 към този договор, а след това 
може текущо да го променя по реда на чл. 4.1.8. 

4.1.7 Да променя текущо Сумата на участие. При откриване на Сметката, КЛИЕНТЪТ избира 
Сумата на участие, като я посочва в Приложение № 2 към този Договор, а след това може 
текущо да го променя по реда на чл. 4.1.8. 

4.1.8 Текущите промени, посочени в чл. 4.1.6 и чл. 4.1.7 могат да се осъществяват през Интернет 
страницата, след въвеждане от страна на КЛИЕНТА на неговите уникални потребителско 
име и парола. Всяко искане за промяна влиза в сила след потвърждаване от страна на 
ДЕЛТАСТОК в рамките на 3 (три) работни дни, но не по-рано от първия работен ден, 
следващ деня, в който е подадено искането от КЛИЕНТА. 

4.2 КЛИЕНТЪТ се задължава: 

4.2.1  Да не извършва никакви разпоредителни действия със средствата по Сметката (с 
изключение на теглене и внасяне на средства при спазване на процедурата по Раздел 6 от 
този Договор) за времето, през което настоящият Договор е в сила. 

4.2.2  Да приема всички резултати от сключените сделки при условията на този Договор. 

4.2.3  Да заплаща в съответните срокове всички такси и разноски, посочени в този Договор. 

4.2.4 Да спазва разпоредбите на този Договор. 

4.3  ДЕЛТАСТОК има право: 

4.3.1  Да тегли средства от Сметката с цел прихващане на такси и комисионни, дължими от 
КЛИЕНТА на ДЕЛТАСТОК, съгласно настоящия Договор. 
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4.3.2  Да спре временно изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА, в случай че:  

а)  валутният пазар е затворен за търговия; 

б)  търговията с валута е прекратена по каквато и да е причина; 

в)  са налице форсмажорни обстоятелства, правещи невъзможно предоставянето на 
услугите по този Договор, за определен период от време; 

г)  средствата за изпълнение на Стратегията по Сметката не са достатъчни за сключване на 
спот сделки с валута на марджин; 

4.3.3  Да спре напълно изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА, в случай че: 

а)   някое от обстоятелствата довели до временното спиране по чл. 4.3.2, букви „а”, „б” или 
„в” се е оказало с продължително действие и/ или създадената въз основа на неговото 
възникване обструкция за нормалното изпълнение на Договора се е оказала 
непреодолима и/ или неотстранима.  

б)  тогава, когато временно е било спряно по чл. 4.3.2, буква „г” изпълнението на 
Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА и той не е внесъл в определения от ДЕЛТАСТОК 
срок необходимите средства за сключване на спот сделки с валута на марджин. 

4.3.4  ДЕЛТАСТОК има право едностранно по своя преценка по всяко време да спре предлагането 
и обслужването на определена Стратегия като цяло и това става за всички клиенти на 
дружеството, а не само за КЛИЕНТА по настоящия Договор.  

4.3.5  ДЕЛТАСТОК има право да прекрати Договора по реда на чл. 11.1.4, буква „а”, ако 
спирането на изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА по чл. 4.3.3 е в 
продължение на 6 (шест) месеца, считано от датата на спирането, съгласно чл. 5.7.  

4.3.6  ДЕЛТАСТОК има право да преустанови временно предоставянето на услугите по 
Договора, в това число да спре напълно изпълнението на Стратегията по Сметката 
на КЛИЕНТА, до изясняване на случая, когато има подозрение или са налице 
обстоятелства, от които може да се предположи, че КЛИЕНТЪТ нарушава някои от 
разпоредбите срещу изпирането на пари и финансирането на тероризма. 

4.3.7  ДЕЛТАСТОК има право в случаите по чл. 4.3.6 едностранно по своя преценка и по 
всяко време да прекрати Договора по реда на чл. 11.1.4, буква „а”.  

4.4  ДЕЛТАСТОК се задължава: 

4.4.1  Да изпълнява генерираните от Системата инструкции, на база избраната от КЛИЕНТА 
Стратегия, за сключване на безкасови спот сделки на Марджин с Активи на валутен пазар, 
без реалната им доставка. 

4.4.2 Да предоставя на КЛИЕНТА отчет за резултатите от сключените сделки със средствата по 
Сметката, въз основа на избраната от него Стратегия. 

4.4.3  Да предостави на КЛИЕНТА достъп чрез Интернет страницата си до Текущото салдо по 
Сметката посредством уникални потребителско име и парола, избрани от КЛИЕНТА. 

4.4.4  Да предостави на КЛИЕНТА възможност чрез Интернет страницата си да променя 
Коефициента на риск и Сумата на участие, посредством уникални потребителско име и 
парола, избрани от КЛИЕНТА. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  55..    ССППЕЕЦЦИИФФИИЧЧННИИ  ППРРААВВИИЛЛАА  ППРРИИ  ООССЪЪЩЩЕЕССТТВВЯЯВВААННЕЕ  ННАА  ППРРЕЕДДММЕЕТТАА  ННАА  ТТООЗЗИИ  

ДДООГГООВВООРР  

5.1  При подписване на този договор ДЕЛТАСТОК открива при себе си Сметка на името на 
КЛИЕНТА.  

Минималната сума, с която КЛИЕНТЪТ е длъжен да захрани Сметката се определя в 
Тарифата. 

Допълнителна информация за всяка една от предлаганите Стратегии е налична на Интернет 
страницата. 
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5.2  ДЕЛСТАСТОК изпълнява генерираните от Системата Поръчки, на база избраната от 
КЛИЕНТА Стратегия само с паричните средства по Сметката, които КЛИЕНТА е определил 
като Сума на участие.  

Всички други сметки, които КЛИЕНТЪТ има при ДЕЛТАСТОК, не се включват в обхвата на 
този Договор. 

5.3  ДЕЛТАСТОК ще извършва изпълнение на Стратегията със средствата по Сметката на база 
на Поръчки за откриване, закриване или промяна на позиции, генерирани от Системата. 
Поръчките се генерират на база Сигнали, подадени от Стратегия, избрана от КЛИЕНТА, 
която Системата следва автоматично.  

5.4  Поръчките и сделките с Активи при условията на този договор са с минимален размер и 
кратни на една единица от Базовата валута на котираната Валутна двойка или една 
тройунция благородни метали срещу съответната валута. 

5.5  Сделките, сключвани чрез Системата за сметка на КЛИЕНТА, представляват покупка или 
продажба на определено количество основна (базова) валута или благородни метали срещу 
продажбата или покупката на равностойно количество резервна (допълнителна) валута, като 
съотношението между тях се определя посредством котирания на съответното място на 
изпълнение курс, съответстващ на моментното състояние на международния валутен пазар.  

5.6  Сделките се изпълняват безкасово и само чрез Сметката.  

По тази Сметка се отнасят положителните и отрицателните курсови разлики в резултат на 
сключените сделки с Активи срещу предоставен Марджин, както и преоценките на 
откритите позиции за деня. Получените резултати от сделките през деня се преизчисляват 
във валутата на Сметката ежедневно по курсовете на затваряне за деня, определени от 
ДЕЛТАСТОК съгласно чл. 1.8.  

5.7  ДЕЛТАСТОК може по своя преценка едностранно по всяко време да спре предлагането и 
обслужването на определена Стратегия като цяло и това става за всички клиенти на 
дружеството, а не само за КЛИЕНТА по този Договор. Спирането на изпълнението на 
Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА, съгласно чл. 4.3.2, чл. 4.3.3, чл. 4.3.4 и чл. 4.3.6 се 
извършва служебно от ДЕЛТАСТОК, чрез промяна на стойността на Коефициента на риск на 
0 (нула) и автоматично закриване на всички отворени позиции по реда на чл. 5.21, буква „а”. 

5.8  Когато  ДЕЛТАСТОК  е спряло временно изпълнението на Стратегията  на някое от 
основанията, предвидени в чл. 4.3.2, букви „а”, „б” или „в” от настоящия Договор, 
дружеството уведомява КЛИЕНТА за спирането и за основанието и причината довели до 
това, но само ако временното спиране е за повече от 48 (четиридесет и осем) часа. 

5.9  Когато  ДЕЛТАСТОК е спряло временно изпълнението на Стратегията  на основание чл. 
4.3.2, буква „г”, от настоящия Договор, дружеството в срок до 3 (три) работни дни уведомява 
КЛИЕНТА за временното спиране, а също и за необходимостта КЛИЕНТЪТ да внесе по 
Сметката си необходимите средства за сключване на спот сделки с валута на марджин, като 
определя срок за това. 

5.10  Когато ДЕЛТАСТОК е спряло напълно изпълнението на Стратегията на някое от 
основанията, предвидени в чл. 4.3.3, буква „а” от настоящия Договор, ДЕЛТАСТОК в срок до 
3 (три) работни дни уведомява КЛИЕНТА и му дава право да избере друга Стратегия или да 
прекрати Договора си. 

5.11  КЛИЕНТЪТ в срок до 7 (седем) дни от получаване на уведомлението по чл. 5.10 информира 
ДЕЛТАСТОК за решението си - дали ще избере нова Стратегия или ще прекрати Договора и 
предприема съответните действия в тази насока. В случай, че КЛИЕНТЪТ  избере да 
прекрати Договора, то той е длъжен да информира ДЕЛТАСТОК и за начините, по които 
желае ДЕЛТАСТОК да се разпореди със средствата по Сметката му. 

5.12  Когато  ДЕЛТАСТОК е спряло напълно изпълнението на Стратегията на основание чл. 4.3.3, 
буква „б” от настоящия Договор, ДЕЛТАСТОК уведомява в срок до 3 (три) работни дни 
КЛИЕНТА и му дава право: 

а)  да прекрати Договора си или  
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б)  ако желае да продължи изпълнението на вече избраната от него Стратегията да внесе по 
Сметката си необходимите средства за сключване на спот сделки с валута на марджин. 

5.13  КЛИЕНТЪТ в срок до 7 (седем) дни от получаване на уведомлението по чл. 5.12  информира 
ДЕЛТАСТОК за решението си дали ще прекрати Договора по реда на чл. 5.12, буква „а” и 
предприема съответните действия в тази насока.  

5.14  В случай, че КЛИЕНТЪТ по реда на чл. 5.13 избере да прекрати Договора, той е длъжен да 
информира ДЕЛТАСТОК и за начините, по които желае дружеството да се разпореди със 
средствата по Сметката му.  

5.15  В случай, че КЛИЕНТЪТ избере по реда на чл. 5.12, буква „б” да продължи изпълнението на 
вече избраната от него Стратегията, тогава той е длъжен да внесе по Сметката си 
необходимите средства за сключване на спот сделки с валута на марджин. До внасяне на 
необходимата сума ДЕЛТАСТОК спира напълно и без ограничения във времето 
изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА. В този случай КЛИЕНТЪТ не е 
длъжен изрично да уведоми ДЕЛТАСТОК по реда на чл. 5.13 за решението си.   

5.16  Ако КЛИЕНТЪТ не информира изрично ДЕЛТАСТОК по реда на чл. 5.13 за решението си, 
СТРАНИТЕ приемат, че КЛИЕНТЪТ е избрал отношенията по Договора да продължат по 
реда и при условията на чл. 5.15.  

5.17   Когато ДЕЛТАСТОК е спряло изпълнението на Стратегията  на основание на чл. 4.3.4  
дружеството уведомява в срок до 3 (три) работни дни КЛИЕНТА, ако същият е избрал тази 
Стратегия и му дава право да избере друга Стратегия или да прекрати Договора си. 

5.18  КЛИЕНТЪТ  в срок до 7 (седем) дни от получаване на уведомлението по чл. 5.17 информира 
ДЕЛТАСТОК за решението си - дали ще избере нова Стратегия или ще прекрати Договора и 
предприема съответните действия в тази насока.  

5.19  В случай, че КЛИЕНТЪТ по реда на чл. 5.18 избере да прекрати Договора, той е длъжен да 
информира ДЕЛТАСТОК и за начините, по които желае дружеството да се разпореди със 
средствата по Сметката му. 

5.20  Когато ДЕЛТАСТОК е спряло напълно изпълнението на Стратегията на основание чл. 4.3.6 
от настоящия Договор, ДЕЛТАСТОК в срок до 3 (три) работни дни уведомява КЛИЕНТА. 

5.21 Възможни са ситуации, при които по клиентската Сметка ще изпълняват сделки в следствие 
на Поръчки, които не са генерирани от избраната от КЛИЕНТА Стратегия. Такива ситуации 
могат да възникнат: 

а) в следствие на промяна на Коефициента на риск и/или промяна на Сумата на участие, 
извършени, съгласно условията на настоящия Договор, като промяната може да е 
извършена както от КЛИЕНТА, така и от ДЕЛТАСТОК. В тези случаи Системата 
автоматично ще изпълни пазарни Поръчки, които да доведат до изравняване на 
отворените позиции по Сметката на КЛИЕНТА, в такъв размер, че да отговарят на 
променения Коефициент на риск и/или променената Сумата на участие; 

б)  в следствие на недостиг на средства по Текущото салдо по Сметката на КЛИЕНТА. В 
този случай ДЕЛТАСТОК има право да закрие служебно частично или изцяло откритите 
по Сметката на КЛИЕНТА позиции по Текущи пазарни цени и да спре изпълнението на 
Стратегията по реда на чл. 4.3.2, буква „г”.  

в)  в следствие обединяване на няколко подадени от Стратегияга Сигнала, когато тези 
Сигнали са подадени в кратък период от време и Системата технологично не може да ги 
изпълни като отделни инструкции, а ги обединява като обща такава. В този случай 
Системата изпълнява обединените Сигнали като една Поръчка по Сметката на 
КЛИЕНТА.  

5.22 ДЕЛТАСТОК затваря частично открити по Сметката на КЛИЕНТА позиции по реда на 
чл. 5.21, буква „б”, само в случаите, когато:  

а)  закриването на клиентските позиции се извършва извън работното време за търговия за 
даден Актив, като в този случай Позициите, които не се търгуват към момента на 
затваряне остават незакрити; 
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б)  на мястото на изпълнение, на което се търгува съответния Актив има недостатъчна 
ликвидност, като в този случай позициите, за чиито Активи има недостиг на ликвидност 
остават незакрити; 

в)  Активите, в които КЛИЕНТЪТ има отворени позиции, не се търгуват поради други 
обстоятелства, в т.ч. форсмажорни обстоятелства, като в този случай позициите, чиито 
Активи не се търгуват остават незакрити. 

5.23  Всички сделки по настоящия Договор се изпълняват въз основа на подадени от Системата 

Пазарни поръчки.  

5.24  В случаите, когато Стратегията генерира за кратък период от време голям брой Сигнали и 
Системата технологично не може да ги изпълни като отделни инструкции, то Системата ги 
обединява като една обща поръчка за всички клиенти, абонати на съответната Стратегия, а 
ДЕЛТАСТОК ги изпълнява като една сделка. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  66..    ТТЕЕГГЛЛЕЕННЕЕ  ИИ  ВВННААССЯЯННЕЕ  ННАА  ССРРЕЕДДССТТВВАА  ППОО  ССММЕЕТТККААТТАА    

6.1  КЛИЕНТЪТ може да внася средства по Сметката по всяко време чрез един от 
разплащателните методи, посочени на Интернет страницата.  

6.2  КЛИЕНТЪТ може да тегли средства от Сметката след изтичане на 30 (тридесет) дни от 
датата на влизане в сила на Договора. 

6.3  Тегленето на средства от Сметката се извършва след предварителна писмена заявка (по e-
mail), изпратена до ДЕЛТАСТОК или чрез заявка през Интернет страницата.  

6.4  Изпълнението на заявката се извършва между 1-во (първо) и 5-то (пето) число на месеца, 
следващ месеца, през който е направена заявката, само и единствено в случай, че към 
момента на изпълнение на заявката не е нарушено изискването по чл. 6.5.  

6.5  КЛИЕНТЪТ може да тегли средства от Сметката, в случай, че ако в резултат на тегленето, 
стойността на Текущото салдо по Сметката не би спаднало под минималната сума, посочена 
в Тарифата (респ. равностойността й във валутата на откриване на Сметката) и под 
избраната от КЛИЕНТА Сума на участие. 

Ако двете суми се различават, КЛИЕНТЪТ може да тегли средства от Сметката, в случай, че 
ако към момента на изпълнение на заявката за теглене съобразно чл. 6.4, в резултат на 
тегленето, стойността на Текущото салдо по Сметката не би спаднало под по-високата от 
двете суми.  

6.6  В случай че, ако съгласно предварителна писмена заявка на КЛИЕНТА ДЕЛТАСТОК 
установи, че ако заявката бъде изпълнена средствата по Сметката ще спаднат под 
необходимата сума, съгласно чл. 6.5, ДЕЛТАСТОК устно или писмено уведомява 
КЛИЕНТЪТ за това.  

6.7  В случая по чл. 6.6 КЛИЕНТЪТ има право да се откаже от подадената заявка като я оттегли 
изцяло или след като я оттегли да подаде нова с по-малка сума, която да не нарушава  
изискването на чл. 6.5 или да я потвърди в първоначалния й вид и обем. 

6.8  Ако КЛИЕНТЪТ, въпреки предупреждението по чл. 6.6 реши, че иска да изтегли 
първоначално заявената сума ДЕЛТАСТОК без изрично допълнително уведомление спира 
напълно изпълнението на Стратегията по Сметката на КЛИЕНТА, докато той не внесе 
необходимите средства за покриване на изискването на чл. 6.5. 

6.9  Когато  ДЕЛТАСТОК е спряло напълно изпълнението на Стратегията на основание чл. 6.8 
КЛИЕНТЪТ има право: 

а)  да прекрати Договора си или 

б)   ако желае да продължи изпълнението на вече избраната от него Стратегията да внесе по 
Сметката си необходимите средства за покриване на изискването на чл. 6.5. 

6.10  В случай, че КЛИЕНТЪТ по реда на чл. 6.9, буква „а” избере да прекрати Договора, той е 
длъжен да информира ДЕЛТАСТОК и за начините, по които желае дружеството да се 
разпореди със средствата по Сметката му. 
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6.11  Ако КЛИЕНТЪТ не информира изрично ДЕЛТАСТОК в срок до 7 (седем) дни от спирането 
по чл. 6.8 за решението си относно кое от правата си по чл. 6.9 ще упражни, СТРАНИТЕ 
приемат, че КЛИЕНТЪТ е избрал отношенията по Договора да продължат по реда и при 
условията на чл. 6.9, буква „б”.  

6.12  ДЕЛТАСТОК има право да прекрати Договора по реда на чл. 11.1.4, буква „а”, ако КЛИЕНТЪТ 
не внесе по Сметката си необходимите средства за покриване на изискването на чл. 6.5 в 
продължение на 6 (шест) месеца, считано от спирането на изпълнението на Стратегията по 
Сметката му, съгласно чл. 6.8.  

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  77..    ЛЛИИХХВВИИ,,  ТТААККССИИ  ИИ  ККООММИИССИИООННИИ  

7.1  КЛИЕНТЪТ заплаща следните такси и комисионни на ДЕЛТАСТОК за изпълнението на 
Стратегията по Сметката му: 

7.1.1  Такса за обслужване – 2% на годишна база, като таксата се начислява ежемесечно до 5-то 
число на месеца върху салдото по Сметката към края на предходния месец. 

7.1.2  Комисиона за изпълнение – 15 % върху постигнатата нетна печалба с натрупване за 
КЛИЕНТА.  

7.1.3  КЛИЕНТА декларира, че е информиран и се съгласява, че: 

а) размера на комисионите за изпълнение зависи от избраната от КЛИЕНТА Стратегия; 

б) размера на комисионата за изпълнение, приложима към Стратегията, избрана от 
КЛИЕНТА е посочена в Тарифата.  

7.1.4  Отчитането на резултата за предходния месец, от който се приспада дължимата от 
КЛИЕНТА комисиона за изпълнение се извършва до 5 (петия) работен ден на следващия 
месец.  

В случаите на постигане на отрицателна доходност за отчетния период, комисиона не се 
начислява.  

Комисионата за предходен месец се начислява и удържа, ако нивото на последно отчетената 
положителна доходност бъде преминато и към момента на текущото отчитане е формиран 
нов по-висок резултат от последно отчетения.  

Комисионата се удържа с натрупване до 5-о (пето) число на всеки месец или при теглене на 
средства от Сметката– към датата на тегленето. 

7.1.5  Такси и комисиони за касови операции и банкови разплащания – съгласно действащата 
Тарифа, достъпна на Интернет страницата. 

7.1.6  Такси за пренос на открити позиции, посочени в чл. 8.2. 

7.2.1  ДЕЛТАСТОК е в правото си по всяко време да променя таксите и комисионите, които 
начислява и събира от Сметката при изпълнението на този Договор.  

7.2.2  ДЕЛТАСТОК е длъжно предварително да уведоми за промяната по чл. 7.2.1 КЛИЕНТА на 
посочената от него в Приложение № 1 електронна поща.  

Промяната влиза в сила за КЛИЕНТА след изтичането на 7 (седем) работни дни от 
получаването на уведомлението по настоящата разпоредба.  

Когато промените по чл. 7.2.1 са в полза на КЛИЕНТА, ДЕЛТАСТОК може да ги уведомява 
поне 3 (три) дни преди влизането в сила на изменението. 

7.2.3  КЛИЕНТЪТ има право да прекрати договора в срока на уведомлението за промяна по чл. 
7.2.2, в случай че не е съгласен с исканата от ДЕЛТАСТОК промяна. 

7.3  ДЕЛТАСТОК събира дължимите от КЛИЕНТА лихви, такси и комисионни по този договор, 
като задължава Сметката на КЛИЕНТА.  

7.4  Всички плащания, дължими от ДЕЛТАСТОК на КЛИЕНТА, се изплащат по Сметката при 
ДЕЛТАСТОК.  
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РРААЗЗДДЕЕЛЛ  88..    ООТТЧЧЕЕТТННООССТТ  ИИ  ООССТТООЙЙННООССТТЯЯВВААННЕЕ  

8.1  ДЕЛТАСТОК съставя и предоставя на посочения от КЛИЕНТА електронен адрес дневен 
отчет за сключените при условията на този Договор сделки.  

Отчетът се предоставя при първа възможност, но не по-късно от първия работен ден 
следващ сключването на сделките.   

8.2  ДЕЛТАСТОК следи и остойностява откритите на името на КЛИЕНТА позиции във валута и 
благородни метали по Текущите пазарни цени.  

Незакритите през изминалия работен ден позиции на КЛИЕНТА се пренасят за следващия 
работен ден.  

Таксите начислявани при пренасянето на открита позиция за следващ работен ден 
представляват определения от ДЕЛТАСТОК лихвен диференциал на валутите и 
благородните метали в котираните двойки.  Актуалните стойности на таксите са налични на 
Интернет страницата. Таксите могат да бъдат променяни текущо от ДЕЛТАСТОК 
пропорционално на измененията в лихвените нива на съответните валути и благородни 
метали, като промените се представят на Интернет страницата или при поискване. С тези 
такси се заверява или задължава сметката на КЛИЕНТА в зависимост от това дали е на дълга 
или къса позиция при приключването на деня. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  99..    ДДЕЕККЛЛААРРААЦЦИИИИ  ИИ  ССЪЪГГЛЛААССИИЯЯ  ННАА  ККЛЛИИЕЕННТТАА  

9.1  С подписването на този Договор КЛИЕНТЪТ декларира, че: 

9.1.1  няма да държи ДЕЛТАСТОК, нито негови служители, ръководители, сътрудници, членове 
на управителния орган отговорни за резултатите, постигнати от изпълнението на 
Стратегията по Сметката. Съгласието по предходното изречение не е валидно в случаите, 
когато е доказан умисъл или  измама  на съответно лице; 

9.1.2  е съгласен и приема факта, че изпълнението на Стратегията със средствата по Сметката му 
ще бъде извършвано на базата на Поръчки за откриване, закриване или промяна на 
позиции, генерирани от Системата, като Поръчките ще се генерират на база Сигнали, 
подадени от  Стратегия, избрана от КЛИЕНТА, която Системата следва;  

9.1.3  е съгласен и приема факта, че използването на технически средства при изпълнението на 
Стратегията по Сметката му носи общия риск на боравенето с компютърни системи. 
КЛИЕНТЪТ приема, че този риск може да включва: хардуерни, софтуерни и/или 
комуникационни грешки и/ или проблеми, загуба на данни и/или нерегламентирани намеси 
на трети страни; 

9.1.4  е съгласен и приема факта, че при изпълнението на Стратегията по Сметката му 
ДЕЛТАСТОК, действа като посредник при изпълнението на Поръчки, генерирани на база 
подадени от Стратегията Сигнали, а също и че в случаите, в които ДЕЛТАСТОК действа като 
посредник, дружеството не носи отговорност за своевременното и точно изпълнение на тези 
Поръчки от контрагенти на ДЕЛТАСТОК, както и че те може да бъдат изпълнени със 
забавяне и на цени, различаващи се от нивата на генерираните от Стратегията Сигнали и 
котировките на ДЕЛТАСТОК; 

9.1.5  е съгласен и приема факта, че всички Поръчки, които Системата ще изпълни по Сметката 
му, въз основа на генерираните от Стратегията Сигнали, ще се изпълняват по Сметката му 
като Пазарни поръчки, независимо от вида на поръчките, които Стратегията е генерирала; 

9.1.6  е съгласен с факта, че поради високата волатилност на валутния пазар, както и времето, 
необходимо за осъществяване на сделка, цената на изпълнение може да не съответства на 
цената в Поръчките, които Системата е подала за изпълнение, въз основа на генерираните 
от Стратегията Сигнали и няма да държи ДЕЛТАСТОК и/или негови служители, 
сътрудници и/или ръководители отговорни за това разминаване;  

9.1.7  няма да държи ДЕЛТАСТОК и/или негови служители, сътрудници и/или ръководители 
отговорни за каквито и да е загуби, възникнали в резултат на избраната от КЛИЕНТА 
Стратегия; 
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9.1.8  е съгласен и приема факта, че в случаите, когато Стратегията генерира за кратък период от 
време голям брой Сигнали и Системата технологично не може да ги изпълни като отделни 
инструкции, то Системата ще ги обединява като една обща поръчка за всички клиенти, 
абонати на съответната Стратегия, а ДЕЛТАСТОК ще ги изпълнява като една сделка;  

9.1.9  разбира, съгласен е и приема факта, че търговията с Активи е крайно рискова дейност и че 
лице, което не разбира рисковете на тази търговия и не е готово да ги поеме, не следва и не 
трябва да подписва настоящия Договор; 

9.1.10 е съгласен, че средствата, които има в наличност по Сметката, могат да бъдат загубени 
частично или напълно вследствие на изпълнението на Стратегията по Сметката му, съгласно 
условията по Договора; 

9.1.11  е съгласен и разбира, че в случай че средствата по Сметката спаднат под минималната сума, 
посочена в Тарифата вследствие теглене на суми от страна на КЛИЕНТА, ДЕЛТАСТОК е в 
правото си да прекрати едностранно Договора по реда на чл. 11.1.4, буква „а”;  

9.1.12  е съгласен, че при прекратяване на Договора по каквито и да е причини ДЕЛТАСТОК има 
право незабавно да прихване от Сметката всички дължими от КЛИЕНТА плащания за 
съответния период на изпълнението на Стратегията по Сметката му; 

9.1.13  е наясно и приема, че всички сделки по този Договор ще бъдат спот сделки с валута и 
благородни метали срещу предоставен Марджин, сключени на нерегулиран пазар; 

9.1.14 е съгласен в случаите по чл. 5.21, буква „а”  Системата автоматично ще изпълни пазарни 
Поръчки, които ще доведат до изравняване на отворените позиции по Сметката му, в такъв 
размер, че да отговарят на променения Коефициент на риск и/или променената Сумата на 
участие; 

9.1.15  е съгласен, че в случаите по чл. 5.21, буква „б” ДЕЛТАСТОК има право да закрие служебно 
частично или изцяло откритите по Сметката на КЛИЕНТА позиции по Текущи пазарни 
цени и да спре изпълнението на Стратегията по реда на чл. 4.3.2, буква „г”; 

9.1.16  разбира и приема, че търговията съгласно този Договор не включва по никакъв начин 
търговия на каквито и да е деривативни инструменти и/или финансови инструменти по 
смисъла на ЗППЦК, ЗПФИ и MiFID; 

9.1.17  разбира и приема, че предметът на настоящият Договор и сделките, сключвани на валутен 
пазар, не се регулират от Комисия за финансов надзор (КФН), а също и че не може да отнася 
спорове, свързани с тълкуването и изпълнението на този договор, пред КФН; 

9.1.18  разбира и приема, че средствата, които предоставя на ДЕЛТАСТОК в следствие изпълнение 
на Договора, могат да не бъдат гарантирани от Фонда за компенсиране на инвеститорите, 
създаден съгласно Раздел ІV от ЗППЦК, въпреки че ДЕЛТАСТОК ще внася дължимите 
вноски във Фонда. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  1100..      ККООННФФЛЛИИККТТ  ННАА  ИИННТТЕЕРРЕЕССИИ  ИИ  ООТТГГООВВООРРННООССТТ  

10.1  СТРАНИТЕ се съгласяват, че предвид спецификата на дейността, която ДЕЛТАСТОК ще 
извършва съгласно този Договор, е възможно да възникнат конфликти на интереси при 
сключването на сделки за сметка на КЛИЕНТА.  

10.2  С подписването на този Договор КЛИЕНТЪТ дава изричното си съгласие, че ДЕЛТАСТОК 
може да сключва сделки за сметка на КЛИЕНТА: 

10.2.1  като действа в качеството на посредник по всички сделки и 

10.2.2  ДЕЛТАСТОК по никакъв начин няма да прилага по-неравностоен режим (изразяващ се в 
предоставяне на котировки, навременност на изпълнение) спрямо КЛИЕНТА от режима, 
който прилага за другите си клиенти при изпълнението на пазарни поръчки. 

10.3  КЛИЕНТЪТ няма да държи ДЕЛТАСТОК, нито негови служители, сътрудници, 
ръководители отговорни за резултатите по Сметката му, които Системата е постигнала при 
сделки, по които ДЕЛТАСТОК е действало за сметка на КЛИЕНТА. 
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10.4  Предвид спецификата на дейността, която ДЕЛТАСТОК ще извършва съгласно този 
Договор, ДЕЛТАСТОК, а също и негови служители, ръководители, сътрудници, членове на 
управителния орган не носят отговорност: 

а)  за резултатите, постигнати от изпълнението на Стратегията по Сметката, с изключение 
на случаите, когато е доказан умисъл или  измама  на съответно лице; 

б)  за своевременното и точно изпълнение на тези поръчки от контрагенти на дружеството, 
както и че те може да бъдат изпълнени със забавяне и на цени, различаващи се от 
нивата на получените сигнали и котировките на ДЕЛТАСТОК, тогава когато при 
изпълнението на Стратегията по Сметката, ДЕЛТАСТОК действа като посредник при 
изпълнението на поръчки, генерирани на база подадени от Системата Сигнали;  

в)  за това, че поради високата волатилност на валутния пазар, както и времето, необходимо 
за осъществяване на сделка, цената на изпълнение може да не съответства на цената в 
Поръчките, които Системата е подала за изпълнение, въз основа на генерираните от 
Стратегията Сигнали;  

г)  при възникването и наличието на форсмажорни обстоятелства; 

д)  за каквито и да е загуби, възникнали в резултат на избраната от КЛИЕНТА Стратегия. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  1111..    ППРРЕЕККРРААТТЯЯВВААННЕЕ  ННАА  ДДООГГООВВООРРАА  

11.1  Настоящият договор може да бъде прекратен в следните случаи:  

11.1.1  По взаимно съгласие на СТРАНИТЕ, изразено писмено.  

11.1.2  Със 7 (седем) дневно писмено предизвестие на всяка една от СТРАНИТЕ по него  

11.1.3  Без предизвестие от КЛИЕНТА в случаите по чл. 5.10, чл. 5.12, чл. 5.17 и чл. 7.2.3 от настоящия 
Договор. 

11.1.4  Без предизвестие от ДЕЛТАСТОК: 

а)  при нарушаване на някое от задълженията на КЛИЕНТА по настоящия Договор и/ или в 
изрично предвидените в Договора случаи.  

б)  при подаване на молба за откриване на производство за несъстоятелност на КЛИЕНТА – 
юридическо лице, или при заличаване на КЛИЕНТА от Търговския регистър.  

в)  в случай на смърт или поставяне под запрещение на КЛИЕНТА – физическо лице. В 
този случай Договорът се счита за прекратен в деня на депозиране на документите, 
удостоверяващи горните обстоятелства, в деловодството на ДЕЛТАСТОК.  

11.2  В случаите на прекратяването на Договора по реда на чл. 11.1 КЛИЕНТЪТ (или неговите 
наследници/ настойници/ попечители - в случая по чл. 11.1.4, буква „в”) е длъжен да нареди 
на ДЕЛТАСТОК начините, по които ДЕЛТАСТОК да се разпореди с наличните активи по 
Сметката на КЛИЕНТА.  

11.3  При прекратяване на Договора ДЕЛТАСТОК може по собствена преценка, да довърши 
Сделка за сметка на КЛИЕНТА, която е започната преди получаване на 
предизвестието/уведомлението за прекратяване. 

11.4  При прекратяване на Договора по каквито и да е причини ДЕЛТАСТОК има право незабавно 
да прихване от Сметката всички дължими от КЛИЕНТА плащания за съответния период на 
изпълнението на Стратегията по Сметката му. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  1122..    ФФООРРССММААЖЖООРРННИИ  ООББССТТООЯЯТТЕЕЛЛССТТВВАА    

12.1   Когато една от СТРАНИТЕ по този Договор е възпрепятствана да изпълнява задълженията 
си по него поради обстоятелства извън нейния контрол, СТРАНИТЕ се уговарят, че такива 
обстоятелства могат да се приемат като основателна причина за отлагане на срока за 
изпълнение на съответните задължения по Договора.  

Такива обстоятелства могат да бъдат (изброяването е примерно и неизчерпателно): 
технически и комуникационни сривове, системни грешки, загуба на данни поради такива 
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сривове и грешки, мълния, работни стачки, пожар, промени в законодателството, 
терористични актове, военни действия, важни икономически и/или политически новини, 
намеса от страна на властите в дейността на някоя от СТРАНИТЕ и/или всякакви други 
събития, които СТРАНИТЕ не са могли и не са били длъжни да предвидят 

12.2  Когато продължителността или характера на форсмажорното обстоятелство правят 
безпредметно продължаването на Договора, или запазването на Договора с оглед ново 
възникналите обстоятелства противоречи на справедливостта и добросъвестността, 
СТРАНИТЕ могат да го прекратят по реда на чл. 11.1.1 или при невъзможност за постигане на 
общо съгласие за прекратяване, тогава всяка една от СТРАНИТЕ има право да го прекрати 
едностранно по реда на чл. 11.1.2. 

 

РРААЗЗДДЕЕЛЛ  1133..  ООББЩЩИИ  РРААЗЗППООРРЕЕДДББИИ  

13.1.  С подписването на настоящия договор КЛИЕНТЪТ декларира, че:  

а)  предварително се е запознал и приема актуалната Тарифа, приета с Протокол от 
заседание на Съвета на директорите на ДЕЛТАСТОК от 04.07.2011 г., в сила от 07.07.2011 г. 
и че приема, че ще следи за актуалната й версия на Интернет страницата. 

б)  е наясно със и приема рисковете, които поема при подписването на този Договор;  

в)  е предоставил верни данни, когато е попълнил Приложение № 1 към настоящия 
Договор. 

г)  е съгласен да предостави и да бъдат обработвани съдържащите се в Договора и 
приложенията към него лични данни, необходими за сключването или изпълнението на 
настоящия Договор. 

13.2  Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, 
породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или 
прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в договора, ще бъдат 
разрешавани по взаимно съгласие чрез преговори между СТРАНИТЕ. Всички спорове между 
ДЕЛТАСТОК и КЛИЕНТА, които не могат да бъдат разрешени между СТРАНИТЕ чрез 
преговори, ще бъдат отнасяни за окончателно решаване до компетентния съд в Република 
България. 

13.3  С подписването на настоящия Договор КЛИЕНТЪТ декларира, че е запознат с разработена 
от ДЕЛТАСТОК „Процедура за приемане на клиентски оплаквания в ДЕЛТАСТОК”, налична 
на Интернет страницата.  

КЛИЕНТЪТ може да подаде писмено оплакване до ДЕЛТАСТОК – лично в офис на 
ДЕЛТАСТОК, по пощата, на посочения в горепосочената Процедура адрес на електронна 
поща за жалби или онлайн.  

ДЕЛТАСТОК може да изисква КЛИЕНТЪТ да предостави допълнителна информация и/или 
документи във връзка с оплакването. 

ДЕЛТАСТОК ще отговори на оплакването в срок до 7 (седем) работни дни от получаване му, 
съответно от получаване на исканата допълнителна информация, в съответствие с 
вътрешните си политики. 

13.4  За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилага относимото българско 
законодателство.  

13.5 Обявяването на някоя от клаузите на Договора за нищожна не води до нищожност на целия 
Договор. 

13.6  Настоящият Договор се тълкува като едно цяло заедно с всички приложения към него. 

13.7  Неразделна част от настоящия Договор са и: 

Приложение № 1  Информационна карта за КЛИЕНТА; 

Приложение № 2  Параметри на клиентска Сметка; 

Приложение № 3 Декларация по чл. 4, ал. 7 и по чл. 6, ал. 5, т. 3 от ЗМИП; 
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Приложение № 4 Декларация за политическа видна личност и свързаните с нея лица 

Приложение № 5 Декларация по чл.6, ал. 2 от ЗМИП за действителен собственик на 
юридическо лице (представя се само ако КЛИЕНТЪТ е юридическо 
лице); 

 

Настоящият Договор се изготви и се подписа в два еднообразни екземпляра – по един за всяка от 
двете СТРАНИ.  

 

  

  

ЗА КЛИЕНТА: _____________ ЗА ДЕЛТАСТОК: _______________ 



 

 


